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comunicar todo el fuego que ardia en su alma
generosa. '

IX

Circunstancias diversas le indujeron a tomar
parte en el movimiento revolucionario del 21 de
Julio. Las fatigas de toao género que sufrié en
los comienzos de aquella sangrienta campana,
minaron su delicada complexién orgénica, v le
produjeron una fiebre violentisima que en pocos
dias puso fin a su existencia, sin ser parte a im-
pedirlo los grandisimos esfuerzos de su desola-
da madre y los cuidados de un amigo cariilo-
s0.

El 21 de Agosto de 1886 dejé de existir en
“Las Lagunas”, lugar situado a pocas leguas d«
Santiago. Alli reposan todavia sus restos espe-
rando el momen:o de ser trasladados al cemen-

terio de su ciudad natal, adonde el carino de su
familia ¥ de sus amigos ha de levantarle un dia
modesto monumento.

X

Y vamos a concluir. Al tender una ojeada so-
xre las lineas que van escritas, de sobre comni-
prendemos que, por nuestra insuficiencia y c¢-
tras circunstancias, no hemos acertado a dar
cabal ideal de la personalidad que las motiva, ni
hemos podido reflejar fieimente en ellas todos
los sentimientos que al trazarlas se han aduefa-
do de nuestra alma. Creyéndole azi, no podemos
menos que repetir, al poner punto final a éstos.
renglones. aquellos tan conocidos versos del au-
tor inmorial de “La Vida es sueflo”: Que no ca-
be lo que siento - En todo lo que no digo.

F. Garcia y Godoy

Bibliogratia Colonial

Por CARLOS LARRAZABAL BLANCO

Miembro de numero de la Acade mia Dominicana de la Historia

FRAY BARTOLOME DE LAS CASAS

— HISTORIA DE LAS INDIAS —

(Edicién del Marqués de la Fuensanta del Valle v D. José Sancho Rayon, 1876)

AGATHARCHIDES CNIDIUS.

“Agatharchides Cnidius, allegindose mas cer-
ca de la verdad, segiin opinion de Diodoro qu?
lo recita, dice: que porque en los montes de
Etiopia llueve grandes aguas desde el solsti-
cio estival, que es 4 14 de Junio é a 14 dél,
hasta el equinoccio del Otofio, que es 4 14 di
Setiembre, por esto no ser maravilla que en el
invierno traiga el Nilo sola el agua ordinaria
natural! que mana de sus fuentes, y en el ve-
rano veiiga muy pujante; y en esta sentencia
parece Diodoro declinar.” (Lib. I, t. II. cap.
CXXIX, p. 217).

Agatarquides fué un gedgrafo e historiador grie-
go de Crnido, qua vivia 120 ahos A. de J. C. Se le co-
nocen tres osras De mari rubro, De Asia y Euri-
piaea.

SAN AGUSTIN.

“Por la misma razén escribié los 22 librog
de la Ciudad de Dios, San Agustin, como se v

por €l en el segundo libro, ‘cap. 43 de las Re-
tractaciones,. . . ... » (Prélogo pag. 16).

90‘)‘-En la epistola 99 a Evodio” (Prélogo pig.
“Confirmalo San Agustin en muchos luga-
res de sus obras; pero baste al presente refe-
rir lo que de la religién cristiana en este pro-
pésito dice libro X, Cap. dltimo, Da Civitate
Dei:........ ” (Prélogo, pag. 21)

“Ansi lo dice S. Agustin, 24 q. 3 cap. Corri-
piantur:_ .. ... ” (Prologo, pag. 21).
(Prélogo, pag. 32).

&“

....Yy tras esta opinién se fue San Agustin
en el 16 libro De Civitate Dei”. (Lib. I, t. T,

Cap. VI, pag. 64).
(Lib. I, t. I, cap. VII, pag. 74).
“De Civitate Dei” (Lib. I, t. I, cap. X, pag. 86).

“For ' cual es necesario decir, que ansi ce-
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mo fueron, no uno, sino muchos Hércules, se-
gin San Agustin, lib. XVIII, cap. 12, De Ci-
vitate Dei...” (Lib. I, t. I, cap. XV, pag. 112).

“otros alegaban a Sant Agustin, el cual,....
negaba que ‘hobiese antipodas. ...y ansi traian
por refran “duda Sant Agustin”...... " (Lib.
1, t. I, cap. XXTX, pag. 230).

(Lib. I, t. II, cap. CXXVII).

“Sant Agustin, libro XVIII, cap. 35 De Ci-
vitate, no aprueba aquel lib. IV de Esdras, si-
no el IIl, cap. 3° diciendo que por aventurs,
Esdras fué profeta en aquello que dijo, ‘que
la verdad es mas fuerte y poderosa que el Rey
€ las mujeres é el vino'...... 7 (Lib. I, t. II,
cap. CXXXIX, p. 266).

“Y Sant Agustin, libro IX, cap. 62 sobre Ge-
nesim ad literam. (acerca de la fuente comun
del Tigris y el Eufrates) (Lib. I, t. II, cap.
:CXLIV, p. 295).

.......... concuerda Sant Agustin, sobre
Genesim ad literam, libro V', cap. 10 el cual di-
ce, que el agua de todas las fuentes v rios del
:mundo, dulce, de la fuente ¥ cuatro rios del
Paraiso procede........ ” (Lib. I, t. II, cap.
CXLIV, p. 296),

Y EIT segun Sant Agustin, libro XIV.
cap. 10, De civitate Dei: ;Quid timere aut do-
lgre poterant 'in tantorum tanta affluen-
cia bonorum, ubi non aberat quicumque quod
bona voluntas non adipisceretur. ........ L7
(Lib. I, t. II, cap. CXLVI, pag. 305).

“Y Sant Agustin, en el libro VIII, cap. 3°
sobre Genesim ad literam: Plantavit ergo Do-
‘minvs Paradisum in delitiis, hoc est enim
in Edem, ad Orientem.” (Lib. I, t. II, cap.
.CXLVI, p. 304).

M e de generacién en generacién, los
habia Dios de traspasar (a los hombres) en
1a vida eterna y estado celestial, por dos o de
dos maneras, segun dice Sant Agustin en el
libro IX, cap. 6° sobre Genesim ad literam.....”
(Lib. I, t. II, eap. CXLVI, p. 303).

(Lib. III, t. III, cap. XI):
(Lib. 111, t. III, cap. XXIII).

“Primero se han de raer de los corazones los
“idolos...... por diuturna y diligente ¥ conti-
na doctrina y pintalles en ellos el concepto vy
verdad del verdadero Dios y despiies ellos mis-
‘mos, viendo su engano y error, han de derro-
-car y destruir ‘con sus mismas manos y de to-
da su voluntad los idolos que veneraban por
‘Dios o por dioses; y asi lo ensefia San Agustin
en el sermon De puero Centurione: de verbis
Adomini” (Lib. ITI, t. TV, cap. CXVII, pag. 463).

“y guay delos que Dios toma por verdugos

v por azotes de otros, que acabado el castigc,
suele echar el azote en el fuego como Sant A-
gustin en la misma materia dice........... 2
(Lib. III, t. V, cap. CXLYV, pag. 117).

ALBERTO MAGNO.—

“y daban para ello cinco razones las cuales
vea quien quisiera, por Alberto Magno, en el
Libro De natura locorum, cap. 6, I (Lib. T,
cap. VI, t. I, pag. 38).

“

...... la cual aprueba mucho Alberto Mag-
no en el susodicho libro De natura locorum,
cap. 7; diciendo, que entre lo calidisimo y frigi-
disimo, de necesidad debe haber alguna tem-
planza: debajo del trépico hiemal, que es el de
Capricornio, es el lugar calidisimo, debajo del
polo es frigidisimo, porque los rayos del so!
miran aquel lugar obliquissime (Lib. I, t. I,
cap. VI, p. 61).

“y alega 4 Alberto Magno en el dicho libro
De natura loci, aunque yo alli no lo hallo, sino
en el lib. I, Cap. 82 De mineralitus.” (Lib, I,
t. I, cap. V1. pag. 63).

(Lib. I, t. I, Cap. VI, pag. 64 v 65).

“De Natura locorum cap. 8” (Lib. I, t. I, cap.
VII. pag. 70).

“Seguin dice Alberto Magno en el Lib. II,
distincion tercera, capitulo 1° De natura loco-
rum, no estaba mucha tierra poblada, la cual,
creciendo la gente después segin él se pobl6”.
(Lib. 1, t. 1, cap. IX, pag. 83).

“El uno es, porque segin refiere en el libro
29 capitulo 72 De Natura locorum, Alberto Mag-
no...... cuando Cesar Augusto hizo o quiso
hacer la descripeion del mundo. .. ... " (Lib. I,
t. I, cap. XV, pag. 116).

........ en el capitulo 69, trujimos de Al-
berto Magno,...... las piedras no crecen, por-
que no viven, pero segun otros, sij........ e
(Lib. I, t. II, cap. XCI, p. 35).

“Alberto Magno en el libro I, cap. 7 De Mi-
neralibus, dice también, que en su tiempo en
la mar de Décia, cerca de la ciudad lubicensz
se halls vn ramo grande de arbol, en el cual
estaba un nido de picazas, ¥ en él picazas con-
vertidas en piedras...... » (Lib. I, t. II, cap.
XCI, p. 35).

........ destas dos cosas del lodo grueso y
pegajoso, ¥y del dicho vapor, son engendradas las
piedras;........ ” Esto es de Alberto Magno en
el cap. 5° del 3° tratado “De las propiedades de
los elementos” (Lib. I, t. II, cap. XCI, p. 37).

“Todas las cosas dichas (relativas a las virtu-
des medicinales de las perlas) son sacadas.....
de Alberto el Magno, Lib. II, cap. 22 De minera-
libus,....” (Lib. I, t. II, cap. CXXXVI, p. 248).
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“Para entendimiento desto débese saber, se-
gun Alberto Magno en el lib. 1, capitulos 79, 8°
v 99, que las estrellas, por su cantidad y su lum-
bre, v por su sitio y por su movimiento, muevex
v ordenan el mundo, sezin toda materia ¥ todo
lugar, de las cosas que se engendran v corrom-
pen”. (Lib. I, t. II, cap. CXXXV], p. 249).

“Y la sefial desto Alberto Magno alli refiere,
que hay algunas aguas, por la virtud minera:
que aquel lugar donde corren contiene, tan fuer-
tes, que corriendo por tales materias se embeben
en las cosas minerales, 6 que tienen vecindal
con ellas, por lo cual el agua misma y las cosas
gue estin en ella se convierten en piedras mas
presto o méas tarde, segin que es mas fuerte 5
mas débil la virtud gue iorma las piedras 9 'la
pidificativa;...... " (Lib. I, t. II. cap. CXXXVT,
p- 250).

“11, De Coelo, tractado III, capitulos 9, 10,
11, (trata de la redondez de la tierra). Lib. I,
t. I1, cap. CXLI, p. 277).

“Primero que segiin el Aristotel v Alberto
Magno........ comunmente todo el orbe junta-
mente es dividido con la tierra en dos partes
principales, iguales, segun que la linea equinoc-
cial lo divide en dos hemisferios, austral y aqui-
lonar; v dicén que el austral es la cabeza y e-
minencia del mundo, v el aquilonar son los piés
y lo bajo v cuasi sentina del mundo”. (Lib. L
t. II, cap. CXLV, p. 298).

“De aqui es, que Aristételes y Alberto Magno
en el II, cap. 29, De coelo et mundo........ afir-
man que las estrellas de aguella parte son ma-
vores y més resplandecientes ¥y mas nobles ¥
mas perfectas. v........ ... ... i e, .
(Lib. I, t. II, cap. CXLV, p. 299).

Alberto Magno.— Filésofo y Teélogo. Alberto von
Boslitedt. Nacié en Suavia 1195 y murié en Colonia
en 1280, Estudié en Padua, se hizo fraile de Santo
Domingo en 1221. En Paris se gradué de masestro.

Sus obras fueron publicadas en Lvon en 1651. Co-
mentd a Aristiteles, Avicena v a los drabes.

ALBUNASAR
(Lib. L, t. I, cap. VI, pag. 64).

. Albumasar fue un astrénomo irab:
compuso cerca de 50 obras,

ALFAGANO
(Lib. I, t. I, cap. V. pag. 56).

{776-885),

Debe ser el arabe Alfragano.
PEDRO DE ALIACO

“Esto dice Aliaco, libro de Imagine mundi,
cap. 8 ¥ cap. 11 vy 12 y 49, y en el tratad:

Mapae Mundi, cap. de figura terrae y cap. De
mari, v ansi tiene por manifiesto ser verdad
de haber antipodas”. (Lib. I, t. I, cap. VI, pag.
63).

“en el libro de Imagine Mundi, cap. 11, dice
que aquellas partes extremas del mundo don-
de hay seis mescs de dia y otros tantos de no-
che es habitable,......................... ”

“Lo mismo dice Aliaco en otro iratado d=
Mapa mundi. cap. d= figura terrae.” (Lib. I,
t. I, cap. VII, pag. 70).

“Fero lo que mas admirable cosa es, que se-
gin dice Pedro de Aliaco, en el tratado De
Mapa mundi, ser opinién antigua que Espa-
fia v Africa........ era todo tierra....... por
manera que no habia estrecho de Gibraltar. .
(Lib. L. t. 1, cap. VIII, pag. 77). )

“Lo primero es lo que Pedro de Aliaco,
Carcenal aue en los modernos tiempos
fué. en filosofia. astrologia v cosmographia
dectisimo. cancelario de Paris, Maestro de
Juan Gerson ¥ halldse en el Concilio de Cons-
tancia nor el afio 1416.. ... " (Lib. I, t. I, cap.
X1 p. 89).

“Dice, pues Pedro de Aliaco en el tractado
De imagine mundi, en el cap. 82 De quantitate
habitabili. y en el ran. 19 de «u Cosmographia.
v en otras partes de sus tractados, alegando a
Aristételes, gue no es mucha mar del fin de Es-
pafia, por la parte del occidente........ y la-
ma el fin de Espafia al fin de Afriea, por que
lo que agora se llama Africa se llamaba v era
Fspafia. La razén de esto da el mismo Aliaco
en el cap. 31 de imagine mundi.......... "
(Lib. L t. I, cap. XI, p. 89).

“y desta Espafia dice Aliaco, que hablan
Flinio y Orosio e Isidoro, y ansi a este prop5-
sito dice Aliaco més en el cap. 19. de su Cos-
mographia, que segin los filésofos ¥ Plinio ¢’
mar QOceano, el cual se exstiende entre el fin
de Espaiia la ulterior conviene a saber. de A-
frica por la parte del Occidente, y el p-incipio
de la India por la parte de Oriente, no es gran
latitud........ ” (Lib. 1, t. I, cap. XI, p. 90).

...... cuanto mas que segin Sant Isidro,
las Hesperides se nombraron de una ciudad
que se llamaba Hespérid- en fin de Maurita
nia, y concuerda con él Aliaco en el cap. 41, deal
libro De imagine mundi: De insulis famosis
xlnaxiis Oceani. .... ” (Lib. I, t. I, cap. XV, pag.
13).

“Quot nationes et populi usque ad nostra
fempora Hispaniam obtinuerunt. L.o mismo a-
firma Pedro de Aliaco, Cardenal, en el De ima-
gine mundi; cap. 31”. (Lib. I, t. I, cap. XVI,
pag. 121).

“Yo hallé en un libro viejo de Cristébal Co-
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16n de las obras de Pedro de Aliaco, doctisimo
en todas las ciencias y astronomia y cosmc-
graiia escritas estas palabras en la margen
del tratado De imagine mundi, cap. 8%......
(Lib. I, t. I, cap. XXV, pag. 213).

B e o y de ellos es Pedro de Aliaco, docti-
simo varén en todas ciencias, el cual, en el li-
bro De imagine mundi, cap. 8%, alega la dicha
autoridad de Esdras diciendo que aquel libr>
los Santos tuvieron en reverencia, y por el las
verdades sagradas confirmaron”. (Lib. I, t. IL
cap. CXXXIX, p. 266).

Pedro de Aily 6 Petrus de Alliaco, naci6 en Com-
piegne, Francia, en 1350 y murio en 1420 o 1423, O-
vispo de Camorai ¢n 1398.— En 1411 €l Papa Juuan
AXxLl de hizo La.denal. Escribi¢ aigunas obras gue
nan sido publicadas y asi mismo sus sermones. S:
hs credo que el escrito mas notabie es e! titulaio
Libellus de Emendatione Eccleciae, 2r0 su obra
mis nombrala e: Imagine Mundi que es una medio-
cie recapitulac.6a de o.r.s de autores diferentes:
Anstoteles, Ptolomeo, Hegecipo, Juan Damasreno,
Séneca, Plinio, Orosio, San Agustin, Isidoro de Se-
villa, Beda, Alfragano, y segun se infiere del propio
Las Caszas, de San Anselmo también, Imagine mundi
se publico en 1410. E! descubridor Cristébal Coioa
hizo mucho uso de esta obra.

SAN AMBROSIO.—

“De lo cual San Ambrosio hace difusa dis-
puta por dos libros a4 que intitulé De vocatio-
ne omnium gentium”. (Prélogo, pag. 21).

“Pareceme que debo aqui mezclar otra pro-
fecia cristiana de Sant Ambrosio...... y dice
ansi en el lib. II, cap. 6° De la vocacion de to-
das las gentes. (Lib. I, t. I, cap. X, p. ‘88).

‘Sant Ambrosio, no en el Examenén, com»
el Almirante dice, sino en el libro Bono mor-
tis, cap. 10, contra los gentiles que creian meo-
rir las animas juntamente con los cuerpos,
parece aprobar también el IV (libro de Es-
aras), aunque da a entender con alguna con-
cicizm,. ... (Lik. I, t. 11, cap. CXXXIX, p. 266).

S s 5 3 5 wE porque segin dicen que refieres
Sant Basilio en su- Examenén, y Sant Ambro-
sio en el suUy0.......... ....que como el Pa-
raiso esté constituido en monte altisimo pues-
to que arriba sea él todo llano, cae el agua d=
Ia fuente que sale dél en un lago grande, de
donde proceden despues los cuatro rios cau-
dales..... * (Lib. 1, t. I, eap. CXLVI, p. 304).

“porque el cudicioso,...... ....nunca otra
cosa contempla, sino al oro y a la plata, y de
mejor gana mira al dinero que al sol, ¥ nun-
ca de otra cosa tracta, y son palabras de San®

Ambrosio;” (Lib. III, t. IV, eap. XLV, p. 97).

San Ambrosio fué uno de los padres de la iglesia,

céiebre Obispo de Mildn.. Su tratado mas célebre es
el de los Deberes a imitazién de una obra de Cicerén.

AMIANO MARCELINO.—

“lib. XXIII, de su Historia” (Lib. I, t. I, cap.
XL, pag. 295).

“Lo mismo afirma el historiador Amianno
en el Lib. XII de su Historia” (acerca de
las crecidas del Nilo). (Lib. I, t. IT eap. CXXIX,
p. 216).

“Esto dice Amiano (sobre las angustias.
calor ¥ fuego porque pasé Hanon con su flo-—
ta al pasar a la siniestra de Libia 6 Etiopia).
entre los historiadores griegos, seguidor de:
verdad, muy nombrado en la “Historia de la
India” hacia el Cabo........ ” (Lik. 1, t. II,

cap. CXXXII, p. 228).

También se le llama sencillamente Ammiano. His-
toriador iatino nacido, hacia 320 en Antioquia. Es-
cribié la historia Rerim Gestarum Libri XXXI que
se comprendia desde Trajano hasta la muerte de Va-
iente. Se consideran a ios 18 libro: que quedan de
éstaz obras los de mijs méritos. Ha sido traducido a
los idiomas mod:rnos.

ANAXAGORAS.—

“Anaxagoras y otros dijeron que la causa
es por las muchas nieves que estin en los-
montes de Etiopia, que con el calor del sol en-
verano se derriten, y aquellas hacen crecer
tanto el Nilo; ¥ esta opinién facilmente se de-
rrueca, porque no podia haber tantas nieves,
que tan gran cantidad de agua en el Nilo cau-
SASeT Jues s s 445 » (Lik. 1, t. II, cap. CXXIX, p.

ANGELO.—

"‘El Bartholo y Angelo en la lec. nimero ia.
parrafo Si certum petatur”, (Prélogo, pag. 13).

BARTOLOME ANGLICO.—

......... solamente hallo que esto afir-
maron los Sanctcs susoaiichos 4 Bartoloms An-
glico, autor del libro De propietatibus rerums,-
en el libro XV cap. 112, y a otros que lo toma-
;gl})del ...... " (Lib. I, t. II, cap. CXLVI, 1.

ANONIMQOS.—

“Y como dice cizrto pazano: Vista aliena no-
bis magistra est, ..... e ” (Prélogo pag.
12).

“De lo mismo se hacen mencion en el libro-
Inventio {artunata (L’b. I, t. I, cap. XIII, pag.
c9).

“pero cierto, mas de-ia tener el coronista
que escribi6 la dicha Corénica del rey dor
Juan. pues se hayvé presente aquel tiempo que’
ro Juan de Barros que escribid, atinando, cien
anos o cerca dellos despues”’ (Lib. II, t. I cap. -
XTIX, pag. 154).
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Deb.» ser Garcia de Resende (véase)

“Todo esto hesta agui cuenta la historia d:l
rey don Juan Il de Castilla’ (Lib. 1, i. 1, :ap.
XIX, p. 158).

Debe ser Garcia de Resende (vdase).

T — y asi como en Jos animales que
son engendrados de putretacciéon 6 pudrimen-
to y cosas podridas, como los ratones, segun
1as materias que se tratan en el libro IV d2
los ‘Metauros”.......... ? (Lib. 1, t. II eap.
XXX v, p. 249).

“Metauros” debe ser error de imprenta o d= pales-
grafos, y debe leerse “Meteoros”, obra de Aristételes.

“y el autor de la Esp_hera” (trata de la_ze-
dondez de la tierra). (Lib. I, t. LI, cap. CXLI,
p. 277).

Ptolomeo, como intreduczion al Almagesto, escribo
“De la disposicion de la esfera”.

“Esto trata tambien en el libro De propie-
tatibus rerum, libro XIV, cap. 29, hablando
del monte Olimpo y alega al Maestro de las
Historias........ » (Lib. I, t. II, cap. CXLI1I,
p. 283).

Bartolomé Anglico es autor de una obra de este
nombre (véase).

“La “Historia scolistica”, en el cap. 13, sobre
el Génesis: Plantavit Deus Paradisum herbis
et arboribus insitum, 3 principio creationis,
scilicet cum aparuit arida....... e ”
(Lib. I, t. II, cap. CXLIII, p. 286).

Esta Historia puede ser la de Pedro Comestor.

SAN ANSELMO.—

““gi afiidiéremos tambien lo que San Ansel-
mo trae en el lib, I, cap. 20, De Imagine mun-
di, que en €l"mar Océano habia una isla dz
frescura........ ? (Lib. I, t. I, cap. VII, pag.
71).

“si leyendo entre otros opusculos de San An-
selmo, no viera el libro I, De imagine mundi,
capitulo 20 (Lib. I, t. I, cap. VIII, pag. 75).

“por lo que dice Sant Anselmo en el lib. I,
cap. 20 De imagine mundi, que las Hesperides
estaban cerca de las Gorgonas” (Lib, I, t. I,
cap. XVI, pag. 127).

o s s 4 y Sant Anselmo, libro I, cap.
10 De Imagine mundi, que aquella tierra se
llama de oro -6 dorada, porque tiene los mon-
tes de oro por abundar tanto dél, que como
sea habitada de unas hormigas mayores que
perros muy grandes,................ ; sacan
ccn lag viias inmenso oro debajo la tierra, ¥
puesto encima de la superficie, pareczsz des-
de la mar ser los montones todos de oro.” (Lib.
1, t. I, cap. CXXVIII, p. 208).

“Tambien hace a la prueba de lo arriba dicho
(respecto del Paraiso), lo que refiere Sant
Anselmo en el libro 1, cap. 22, De imagine
mundi.......... ” (Lib. I, t. II, cap. CXLIV.

p. 296).

El Arzobispo de Cantorbery, nacié en Aosta en
1023 y murid en 1103. Algunas de sus obras conoci-
das son: Monologium, Proslogium seus fides quaerens
intellectum. En la primera trata, de acuerdo con prin-
cipic: racionales, d> desenvolver la ciencia de Dios;
en la segunda trata de demostrar la existencia d2
Dios por medio del principio del ser perfecto.

APHION.—

(Prélogo pag. 4).

Apion fué un Gramatico d= Alejandria. Siglo L

ARISTOTELE:.—

1
6% de las Eticas,” “2° de los Fisicos: Ideos
error sirca finem es pessimus”. (Prélogo, pag.
26 ¥ 27).

“y el filésofo en el IV de la Metafisica, dice:
“que los nombres deben canvenir con las pro-
piedades ¥y oficios de las cosas’.......... &
(Lib. I, t. I, cap. II, p. 43).

“Aristdteles y Averroys, en 4° De Coele et
mundo, daban esta razdn...... ” (Lib. I, t. 1,
cap. VI, pag. 61). .

(Lik 1, t. I, cap. VI, pag. 65).

“‘porque segiin el Filésofo, en el 29 de los
Fisicos, el sol concurre al engendramiento y
vida de las cosas..... (Lib. 1, t. I, cap. VII,
pag. 68).

“y si anidiéremos lo que Aristételes dice el
libro De mundo, hablando del mar Océano ser
cosa verisimil y creedera en el haber muchas
islas grandes y chicas™. (Lib. I, t. I, cap. VII,
pag. 71).

“porque segin Aristételes en el libro De
causis proprietatum elementorum: Radix habi-
tationis est ecqualitas et temperamentum”
(Lib. I, t. I, cap. VII, pag. 71).

“Ser la dicha isla Atlintica mayor que Asia
y Africa parece no ser cosa dificil de creer,
por lo que dice Aristételes en el tratado De
mundo que escribio a Alexandre, cap. 1°....”
(Lb. I, t. I, cap. VIII, pag. 77).

“Aristételes no callé ansimesmo, en un tra-
tado De admirandis in natura auditis........
dice............ que unos mercaderes de Car-
tago acaso descubrieron en el mar Atlintico v
Océano una isla de increible fertilidad...... »
(Lib. I, t. 1, cap. IX, pag. 87).

“Trae también el filésofo en el fin del segun-
do libro de coelo et mundo, que dice que de las
Indias se puede pasar a Caliz en pocos dias....”
(Lib. I, t. I, cap. XI, p. 91).



Péagina 64 CLIO

Nim. XLVL

~ “Jo mismo significa Aristételes de los que
hallaron la isla que, arriba....... digimos ser
a lo que cremos la tierra firme hacia el Cabo
de San Agustin”, (Lib. I, t. I, cap. XIV, paz.
1035).

“el primero es aqueﬂa historia que arriba
.............. pusimos del Philosopho en ¢l
tractado, De admirandis in natura auditis”
(Lib. I, t. I, cap. XIV, p. 108).

“Por aqui parece que los navios de Caliz.....
de que hace mencion en el libro De admirandis

in natura auditis........ “ (Lib. I, t. I, cap.
XXXV, p. 268).
5 e« e y Aristételes en el hbro De Mine-

ralibus dlce que algunas hierbas y plantas, y
algunos animales también, se convierten en
piedras por la virtud mineral, que tiene tal
fuerza y virtud lapidificativa......) r esto di-
ce que acaece en los lugares pedregosos,..."..
(Lib. I, t. I, cap. XCI, p. 26).

........ contradice lo que el Filosofo dice
en el I, de los “Mechaoros”, cap. 1°, convis-
ne a saber que la tierra vy la mar de Septen
trién es mas alta que la de Austro,........

(Lib. I, t. II, zap. CXLI, p. 276).

“En el II, De coleo cap. 14” (trata de la re-
dondez de la tierra). (Lib. I, t. II, cap. CXLI,
p. 277).

......... v este es el Oriente, como sea ‘a
diestra parte del cielo, segin el Filésofo, en el
libro II, De coelo et mundo, y la diestra es mas
noble que la siniestra, y asi, fue cosa conve-
niente que Dios alli lo pusiese” (el Paraiso).
(Lib. I, t. II, cap. CXLIII, p. 287).

“Que se le deba la mdis noble partz del ciel»
a la mis noble parte de la tierra (el Paraiso)
pruébase lo primero por el Filosofo en el IV de
los “Fisicos”, que el lugar y lo que se ha depo-
ner en él han de ser ambas a dos cosas propor-
cionadas: Locus et locatum debent proportio-
nari” (Lib. I, t. II, cap. CXLYV, p. 297).

“Primero, que segin el Aristétel, en el II De
coelo et mundo, y........ comunmente todo el
orke juntamente es dividido con la tierra en
.dos partes principales, iguales, segin que la li-
nea equinocecial lo divide en dos hemisferios.
austral y aquilonar; v dicen que el austral €3
‘la cabeza y eminencia del mundo y el aquilonar
son los piés y lo bajo ¥ cuasi sentina del mun-
do” (Lib. I, t. II, cap. CXLV, p. 298).

“De aqui es, que Aristételes.......... el I1,
cap. 29 De coelo et mundo. ....... afirman que
Jas estrellas de aquella parte son mayores y
mds resplandecientes y mas nobles ¥ més per-

fectas ¥.......... ” (Lib. I, t. 11, cap. CXLV,
P- 299),
“libro II de Metheoros...... en el tractado

especial que hizo del acrecentamiento del Ni-
T * (Lib. I, t. I, cap. CXXIX, p. 214).

‘“Aristételes en el dicho Tractado de la inun-
dacién o creciente y menguante del Nilo, re-
citadas muchas opiniones, dice la suya, y es:
que en la madre del rio Nilo hay muchas secre-
tas fuentes que en el invierno estin cerradas
sin manar, ¥y en el verano se abren y manan,
dando de si tanta agua, que hacen al Nilo ave:
nir con gran pujanza que toda la tierra de E-
gipto pueda bafiar;.......... * (Lib. I, t. II.
cap. CXXIX, p. 219).

“que los hombres vecinos de pueblo tengaa
libertad con efecto, y no de palatras, porque
los siervos, como estén a mando y disposicién
de otro, no son parte de pueblo ni de ciudad
a quien la ley comun se deba dar, como prue-
ba el Filésofo en el tercero de su “Polmca" -
(Lib. III, t. III, cap. XI, p. 408).

“Manifiesto es que las riquezas naturales,
segin el Filésofo en su libro de la Politica, no
son otra cosa sinp las labranzas y frutos que
dé la tierra...... » (Lib. III, t. III, cap. XLp.
405).

(Lib. III, t. I11, cap. XII).
(Lib. ITI, t. I, cap. XXIII).

“todo tirano, como carezean de razon, d«
derecho ¥y de justicia, segiin el Filosofo en &}
libro V de la Politica, cap. 11, huélganse de las

discordias...... ” (Lib. III, t. IV, cap. CXXII,
p. 490).
s ; v 4 lo que dijo el reverendisimo

Obispo, que son siervos a natura por lo que el
Filésofo dice en el principio de su Politica, que
vigentes ingenio naturaliter sunt rectores at
domini aliorum y deficientes a ratione natura-
liter sunt servi,.,...... » (Lib. III, t. V, cap.
CXLIX, p. 134).

“Tornado al propdsito deste sefior obispo de
tierra firme (el de Darien, fray Juan Cabe-
do), aunque supone....ser los indios siervos
a natura, pero no lo aprueba ni lo aplica las
condiciones vy razones que el Filésofo pon2
donde lo alega, que es en libro I de su Politi-
ca....” (Lib. III, t. V, cap. CL, p. 140).

e i 89 - % A v aci, monstruos en la natura-
leza humana, como la naturaleza obre siempre
perfectamente v no falte sino en muy minima
parte, como el Fildsofo prueba en el libro II,
De coelo et mundo, v en otros muchos lugares.”
(Lib. II1, t. V, cap. CLI, p. 144).

“pruébase también por lo que dice y aiiidz
alli el Filosofo, de los barbaros que son pro-
piamente siervos por natura, entre los cuales
no hay principado natural, porque no tienen
orden de republica. . ... Pero todo el contrario
vemos en los indios,...... porque ellos tienen
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Reves y sefiores naturales....” (Lib. II, t. V,
cap. CLI, p. 142, 113).

ARNOLDO.—
“Todas las cosas dichas (relativas a las vir-
tudes medicinales de las perlas) son saca-
das. ..:.. de Arnoldo. ............. »  (Lib.

I, t. I, cap. CXXXVI, p. 248).

Arnaldo d= Viznova fué un céiebr2 médico v filo-
sofo espafiol (1240-1311). Obras que se le atribuyen,
entre otras: Scholae Salernitane opusculum; De con-
servaniéa juventite et de retarZanda senectute; Co-
mintario baretico izobre el Apocalipsis; Liber apella-
tus Thesaurus Thesaurum etc.; Novum lumen; Epis-
tola super alchymia ad Regen Neapolitanum; De
lapide philosoforum, etc: Medicinalium introductio-
num Speculium; De humido radicali; Regimen sani-
1atis; Antidetarium,

-ARCHILOCHO.—

(Prologo pag. 7)

Arquiloco fue un poeta griego de Parus, que vivia
700 anos antes de Jesucristo.

AVERROES.—

“Trae también el filésofo en el fin del se-
gundo libro De coelo et mundo que dice que d¢
las Indias se puede pasar a Ciliz en pocos dias
v lo mismo afirma su comentador alli Aver-
roiz” (Lib. L, t. I, cap. XI, p. 91).

“Aristéoteles y Averroys, en el 49 De Coele
et mundo, daban esta razén....... »” (Lib. .
t.. I, cap. VI, pag. 61).

Averroes fu3 un médico y filosofo drabe (1120-1198).
Nacido en Cérdoba. Tradujo & Aristételes y afadid
muzhos comentarios a lcs tratados de este filosofo.
Las Casas en algin lugar, por este motivo le llama
el Comentador. Se conocen muchas obras entre elias:
Comentos mayor-s y menores; De Substancia Orbis;
Epistola sobre la conexién del intelecto agente o abs-
tracto con el hombre; Compendio del Akmagesto;
Del movimiento de la esfera celest2; Sobre la apa-
rierc’a dircu'a del cieio de l-s estrellas fijas; Co-
lliget, o libro de las generalidades de Medicina.

AVICENA.—

(Lib. I, t. I, cap. VI, pag. 59).

“Esta segunda razén....... pone Avicen:.
lib. I, sent. 1la. De complexionibus cap. 19"

(Lib. I, t. 1, cap. VII, pag 71).

Médico arab>. .Sus obras se .elevan a ciento y to-
davia se comtervan manuscritos suvos en algunas
prinzipales bibliotecas e Europa. Algunas de sus
obras son: Canon medicinae, El cantico, poema mé-
dic~, La curac’én. La Loégica que es un comentario d»
la de Aristoteles ete.

'SAN BARNABAS.—

“Segin di‘eron San Pablo v San Barnaté:

JUAN DE BARROS.

en el libro de los Actos de los Apdéstoles. Capi-

tulp 14” (Prélogo, pag. 23).

San Bernabé. uno d2 los piimeros discipuios de los
apostol:s. Se consideran apderifas las obras que se le
atribuyen, es decir los Actos y el Evangelio,

SAN BASILIO.—

......... pergue segin dicen que refieren
Sant Basilio en su Exameron...... que como
el Paraiso esté constituido en monte altisimo
puesto que arrita sea él tcdo llano, cae el agua
do la fuente del un lago grande de donde pro-
ceden despues los cuatro rios caudales..... ”
(Lib. I, t. IT, cap. CXLVI, p. 304).

“Una historia portuguesa que escribié un
Juan de Barros, Portugues, que llamé “Asia”
en el libro III, cap. 2° de la primera década
haciendo mincién deste dezcubrimiento no di-
ce sino oue, segln todos afirman este Cristo-
bal era Genoves de nacién (Lib. I, t. I, cap. IL
pag. 42).

“Esta era hija de un hidalgo que se llama-
ba Bartolomé Mofiiz Perestrello. caballero,
criado del infante D. Juan de Portugal......
(como parece en la la. decada, lib. I, cap. 2°
de la Historia de Asia, que escribig Juan de
Barros en lengua portuguesa)...... »” (Lib.
I, t. I, cap. IV, pag. 53).

“Esto hizo el dicho Mosior Juan Betancor
con grandes trabaios v gastos. segiin dice un
coronista portogués llamado Juan de Barros.
en sus Décadas de Asia, década 1a., cap. 12, el
el cual entre otras cosas dice deste Betancor,
que vino a Castilla v oue de alli se provevn de
sente y de ntras eosas omae le faltaban” (Lib.
I, t. 1, cap. XVTI, pag. 133).

“Cerca del sefiorio destas islas la Historia
portoguesa, del dicho Juan de Barros, habla
muy en favor de aquel dicho infante D. Enri-
que”. (Lib. I, t. I, cap. XVIIL p. 137).

“Aoui. hermosea v colora Juan de Barros.
historiador de Portucal en la década la. y lib.
I, cap. 12, que el Infante se movia por servi-
cin y loar de Dios y celo de baptizar los mora-
dores de aquellas islas v salvarles las &ni-
mas........ ” (Lib. I. t. 7, cap. XVIII, p. 138).

“Aqui parece que pone aquestz Historia de
Juan de Barros, portogués, dos cosas contra-
rias que parecen no poderse compadecer”
(Lib I, t. I, cap. XIX, pag. 153).

“Cuanto a lo que toca decir de las costum-
bres, y condiciones y ritos de los Canarios,
segun refiere la dicha Historia portoguesa,
en todas las susodichas islzs habria hasta tre-
ce o catorce mil hombres de pelea......... i

(Lib. I, t. I, cap. XXI, pag. 169).
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“La Historia de Juan de Barros, portogués,
dice, hahlando desto; que el Cardenal D. Pe-
dro Gonzalez de Mendoza, fue la mayor par-
te para gue la Reina lo admitiese™ (a Colén;}
(Lib. I, t. I, cap. XXXII, pag. 249).

(Lib. I, t. I, cap. XXII, pag. 176), (cap.
XXIII, pag. 180).

(Lib. I, t. I, cap. XXV, pag. 2060) (cap. XXV,
pag. 243), (cap. XXVI, pag. 208).

“y en el mismo lugar, que es el cap. 11 del
lib. III, de la primera década de Asia, dice,
contando como el Almirante Cristobal Colén
acertd, que el rey de Portugal se angustié v
entristecio....” (Lib. I, t. I, cap. XXVII, pag.
220).

& eie o n e dice mas el dicho Juan de Barros,
historiador, que a fuerza de las importunacio-
nes de Cristébal Colon, el rey de Portogal co-
metié el negocio a D. Diego Ortiz, obispo de
Cepta........ » (Lib. I, t. I, cap. XXVII, pag.
220).

“Esto dice aquella Historia de Juan de Ba-
rros, libro V, cap. 1° de su primera Década.
Por manera que a porradas habian de recibir
la fe, aunque les pesase........ » (Lib. I, t.
11, cap. CLXXIV, p. 455).

“Y dice el historiador portugués Juan do
Barros, que el principal capitulo de la instrue-
cion que llevaba el Capitan de la Armada, que
se llamaba Pedro Alvarez Cabral, era que pri-
mero que acometiese 4 los mores, y 4 los ido-
latras, con el cuchillo material y seglar, ha-
ciéndoles guerra............ » (Lib. I, t. II,
cap. CLXXIV, p. 453).

“Todo lo que aqui desto he dicho (de la ex-
pedicion de Pedro Alvarez Cabral) lo saqué
de Gos historiadores portugueses que escribie-
ron toda la historia, desde su principio, de la
India; el uno es Juan de Barros, en e] libro
V, cap. 22 de su primera Década...... ” (Lib.

1, t. 11, cap. CLXXIV, p. 438),

Juan de Barros nacié en 1496 en Viseo y murié en
1570. Desempendé empieo: imporiantes en las colo-
1as portuguesas. Publicé sucesivamente la: diversas
rartes ae su Asia Porluguesa dividida en cuatro dé-
cadas de diez libros cada una. Esta historia trata de
los descubrimientos y de las conquistas de los por-
ivgueses en las costas de Africa y en la India desde
1412 a 1526,

Juan de Barros es figura principal de la historio-
grafia portuguesa remnacentista, tanto por su vala:
cormo prosista, y por laz materias que traté, como
por su vasta concepcion (Figueiredo).

BARTHOLO.—

“El Bartholo v Angelo en la lez, 1a., parrafo
si certum petatur” (Prélogo, pag. 13).

Batrolo nazié en Umbria, Itzlia, en 1313 y muris
en 1356. Sus obras fueron impresas en el riglo X\V1
¥ a principal tiene por titu'¢ Lecturae in tres libros
codicis, Fué jurisconsuits de mucha erudicion y gozd
ror largos afnos merccida fama.

BEDA.—

“Esta sentencia siguié Beda en el libro de

se enim majo, dum ostiacius quibus in mare
intluit zz2phiro flante, undis ejectis arenarum
cummulo proestruuntur, paulativm intumens-
cens ac retro propulsus plana irrigat Egipti:
venis autem cesante ruptisque arenarum cu-
mulis suo redditur alves” (Lib. I, t. II, cap.
CXXIX, p. 216).

“Las mismas palabras dice Beda en el libro
Le natura rerum, cap. 46. En aquello que di-
ce, no de forma absoluta, da 4 entender, que
absolutamentie no es la tierra esférica, sino
con cond:cién,.......... » (Lib. I, t. II, cap.
CXL., p, 278).

“Finalmente ninguna cosa de las dichas (a-
cerca del Paraiso) tiene certidumbre, como
quiera que la divina Escritura desto no haga
mencion alguna, ni hava hombre que lo haya
visto ni pueda ver ni saber, si no le fuere di-
vinalmente revelado, porque segun Beda s0-
bre el “Genesis”, de creer es que aquel lugar
es remotisimo de la noticia de los nombres”.

(Lib. I, t. T, cap. CXLVI, p. 303).

El Ven:rable Beda naci¢ en Durham, Inglaterra.
£u vida discurri entre e} afio 675 y el afio 733. Es-
c:i5i6 muchas obrus sobre retérica, teologia, filoso-
fia . historia. La mds celebrada de sus obras es la
Historia ecclesiastica gentis Anglorum. Tambien
excribio un Manuel de dialéctica y Chronicon sive de
sex huius saeculi aetatibus mundi, que sirvié ‘ge ba-
se cronolégica a casi todas las crénicas universales
de su época. Estada prec:diza de un escrito, De tem-
poribus, que trataba de] ecomputo de las festividades-
cristianas.

BEROSO.—

(Prélogo pag. 7).
(Prélogo pig. 32),

P, » tamkién por el tractado que s=
intitula de Beroso, lib. V, de las ‘“Antigiieda-
des”, que Hespero no reing en Espafia mas d=
diez afos....” (Lib. I, t. I, cap. XV, pag. 112).

“. .......¥ de Espafia fuese a reinar (Hes-
pero) v reinase por cierta parte de Italia, ¥ en
la Italia muriese, seglin dice Beroso en el lib.
V, de las Antigliedades............ ” (Lib. I,

t. I, cap. XV, pag. 113).

Beroso fué un historiador caldeo del siglo IV, A.
J. C. Escribié una historia de Babilonia 6 de la Cai-
dea. Se hayan fragmentos de Beroso em el tomo
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XIV de la Biblioteca Griega de Fabricio. La obra de
Bercso, segin Mariana (Historia Gen. de Esp). “fué
ocasion de hacer iropezar y ecrrar a mucnos: libro
compuesto de fabule: y mentiras...................
zin saber bastante disimular el engaiio.

BIBLIA.—

“Cap. 7? del Apocalipsis”. (Prdlogo pag.
20).

“Concluyendo, pues, las utilidades qu=
traen consigo las verdaderas historias, con-
firmase todo lo dicho por sentencia de San
Hierémimo, y el cual en el prélogo de la Biblia,
dice que: “El libro del Paralipomenom, tal e3
y de tanta estima digno, que si alguno qui-
siese sin él alcanzar la sciencia de las escri-
turas, el asi mismo debria burlar y encarne-
cer....” (Prélogo, pag. 13).

“como dice por Sant Mateo: Solem sum o-
riri facit super bonos et malos, et pluit super
justos et injustos......... ” (Lib. I, t. I, cap.
XVII, pag. 133).

“Esto dice € Eclasidstico en el capitalo 34:
No aprueba Dios los dones de los que, con pe-
cados y dafos de sus projimos, ofrecen a Dios
sacrificio de lo robado ¥ mal ganado, dntes es
ante su acatamiento el tal sacrificio como si al
padre, por hacerle honra v servicio, le hicie-
sen pedazo al hijo delante.” (Lib. I, t. I. cap.
XX1V, pag. 190).

o — lo otro porque contra los mnego-
cios mas aceptos 4 Dios ¥ que mas provechoso
_son 4 su santa Yglesia, mayor fuerza pone pa-
1a los impeair el ejército de los infiernos co-
nociendo que poco tiempo le quedaba ya, como
se escribe en el Apocolipsi,” (Lib. I, t. I, cap.
XXIX, pag. 234.)

“Esto parece, por lo que el Hijo de Dios por
su boca divina manifesté por Sant Lucas, ca-
pitulo postrero: 'Necesario fue Cristo pade-
cer, vy ansi, por pasion, entrar en su propia
gloria”. (Lib. I, t. I, cap. XXXVII, pag. 272).

“Y los Apéstoles dijeron, Actuum 14: “Por
muchas tribulaciones nos es necesario entrar
en el reino de Dios””. (Lib. I, t. T, cap.
XXXVIT, pag. 272).

“Génesis, 7" (sobre el Diluvio). (Lib. I, t.
11, cap. CXLII, p. 283).

O i ¥ v § 3 B como Josepho, con razén pudo
decir 4 sus hermanos, como i gente de ctro
reino, extrafia y fingiendo que no la conocia,
“yosotros espias debeis de ser deste reino de
Egipto para ver lo més flaco dél, etc.” como
parece en el Génesis, cap. 42” (Lib. I, t. IL
cap. XCIV, p. 52)..

L Josué, II, dijo ella: Novi quod
Dominus tradiderit vobis terram...... ” (Lib.
I, t. I1, cap. CII, p. &4).

“ y azi, hemos dc creer, que e:

Espiritu Sancto, por boca de Isaias, hablé que
de Espafia vernian los primeros que 4 estas
gentes convertirian, pero que lo podamos se-
fialar con cierto lugar de su profecia, no pien-
so que sin presuncién, sino fuese con nue-
va lumbre y nueva inteligencia divina, hacer-
E)(:)_p)odriamos”. (Lib. I, t. II, cap. CXXVTI, p.
ZV9) .

(Acerca de los viajes que hacian las embar-
caciones de Salomén en busca de oro a la isla
Taprobana”. (Lib. I, t. II, cap. CXXVIII).

“Asi que, como aquel rio Nilo sea uno de los
cuatro que salen del terrenal Paraiso v se lla-
ma Geon (como parece, Géne:zis, II, capitulo
4¥). que comunmente se llama Nilo, deste vo-
cablo nilon, griego, que quierz decir, limoso,
porgue su agua ez muv limosa....... ? (Lin,
I, t. II, cap. CXXIX, p. 214),

) Piantaverat autem dominus, Deus Para-
disnm voluptatis. a principio. “Géneszis II”
........ ” (Lib. I, t. II, cap. CXLIII, p. 286).

G de aqui es lo que dice Ecclesias-
tes I: ad locum unde exeunt flumina rever-
tuntur ut iterum fluant: omnia.flumina in-
trant in mare et mare non redundat. (Lib. |,
t. II, cap. CXLIV, p. 296).

“G3nesis” cap. 29 (sobre el Paraiso) (Lib. I,
t. II, cap. CXLIV, p. 294).

“Y 4 esto parece consonar aquellas pala-
bras del “Génesis”, cap. 3% conviene a saber:
que como Adan oyese la voz del Sefior, que
andaba pzseindose, ad auram post meridiem,
hacia el aire suavisimo de esa parte de medio-
QIS wm0n s 5 5 svemns ¢ & 5 s ” (Lib. I, t. II, cap.
CXLV, p. 299).

(Acerca del Paraiso) (Lib. I, t. II, cap.
CXLVI).

O i B3 S parece tambien esto, porque
segun el texto hebreo, “Génesis”, II, plantd,
Dios el Paraiso en Edem, que significa la tie-
rra 6 lugar donde lo planté, la cual estaba
poblada y habitada de gentes, como parece
“Génesis”, cap. 42 Egresus Cain habitavit
profugus ad Orientaten plagam Edem;......
y en “Ezequiel”, cap. 27, donde se cuentan
muchos pueblos ¥ naciones que traian merca-
durias a Jerusalem, entre ellos se nombra les
pueblos de Edem y Charam, de donde se ave-
rigua, ser provincia o region poblada por en-
tonces. Dicese asi en Ecequiel: Charam et E-
dem negotiatores tui, etc.,, Edem cuasi provin-
cia y regién, donde estd el Paraiso” (Lib. I, t.
II, cap. CXLVI, p. 304).

“Quiero aqui volver el rayo de la considera-
ci6n, antes que pase adelante, 4 la infalible ¥
menuda providencia de Dios ¥ sabiduria semvi-
terna, l2 cual puesto que parece que no habla,
clamores da, empero, en las plazas ¥ en las
puertas de las ciudades, en medio de las cam-
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pafias, ¥ en todas partes y lugar levanta su
voz, como dice Salomon en el primero de sus

‘Proverbios’........ ”  (Lib. 1, t. II, cap.
CLXII, p. 877).

T que uno de los principales cuida-
dos que Dios tiene...... es cerca de la prue-

ba ¥ guarda ¥y conservacion de la verdad; de
agui es lo que dice el salmista David: qui cus-
todit veritatem in saeculum, y por Esdras:
veritat manet, et invalescit in aeternum et
vivit et obtinet in saecula saeculorum”.
(Lib. I, t. II, cap. CLXXYV, p. 460).

“Por esta causa, el profeta David clamaba:
Nolite confidere in principibus in filiis homi-
num in quibus non est salus.» (Lib. I, t. II,
cap. CLXXXI, p. 497).

“‘desto se halla escrito en la Escriptura sa-
grada, en el fin del libro de Ester” (Lib. II, t.
111, cap. XII, pag. 64).

“Para que, por ellas (las obras de los cris-
tianos) cognosciendo la limpieza, rectitud,
blandura, suavidad ¥ sanctidad de la ley eris-
tiana, se volviesen luego a glorificar al dador
della, Jesucristo, . por consiguiente no tarda-
rian en convertirse. Asi lo testifica él mismc
Sant Mateo en el cap. 59” (Lib. II, t. III, cap.
XII, pag. 66).

“Asi dejo Dios ciertas naciones, por los pe-
cados de los hijos de Israel, para que los in-
quietasen, turbasen, infestasen, robasen y cas-
tigasen, como parece por el libro de Josué Yy
de los Jueces”, (Lib. II, t. III, cap. LV, p. 285).

“No debiera de ignorar Anciso aquello que
en el Eclesiastico esta escripto,........ Im-
molantes ex inicuo oblatio est maculata. Dona
iniquorum non probat Altissimus, nec respi-
cit in oblationibus iniquorum, ete.” (Lib. II, t.
111, eap. LXIII, p. 322).

“Este (Alejandro Magno),.... llegado a los
montes Caspios, donde habian sido puestos ¥
desterrados, llevados captivos, los diez tribus
de Israel, por Teglaphalasar y Salmanazar,
reves de los Asirios, del cual captiverio se
tracta en el capitulo 15 v 17 del IV de los Re-
yves....” (Lib. II, t. III, cap. LXIII, p. 322).

“Cunde toda la isla la fama y victorias de
Enriguillo, hiiyense muchos indios del servi-
cio y opresion de los espafioles, ¥ vanse a re-
fugio ¥ bandera de Enriqulllo como a castillo
roguero mespugnab]e 4 se salvar, de la manc-
ra que acudieron 4 David, que andaba huyen-
-do de la tirania de Saul...... como parece en
el primer libro de los Reves, cap. 22........
(Lib. I, t. V, cap. CXXV, p. 9).

“y dijose que con alegria iba cantando a-
quello de David: Montes Gelboe nec ros nec
pluvia cadat super vos, ubi ceciderunt fortes
Israel” (Lib. III, t. IV, cap. XXXIII, p. 42).

“yv asi, una de las mayores plagas ¥ azotzs
que Dios suele dar 4 los pueblos, que determi-
nan desmampararse de la palabra de Dios es
cde sermones privallos, v asi lo amenaza Dios
por los profetas: Mittant famem in terram.
non famen panis sed audiendi verbum Dei,
ete.” (Lib. III, t. III, cap. XXIII, p. 476).

“aunque no sé si otros peores pueden ser,
hacen hacer a los Reves algunas veces los de
sus Reales Consejos, de lo cual se quejaba a-
quel gran rev Artaxerxes, como pare-e en el
capitulo final del libro' de Esther.” (Lib, III,
t. IV, cap. XXXVTII, p. 62).

e como si el Rey tuviese poder
absoluto para ir contra los preceptos de la lev
natural, o aprobar y suplir lo que fuese co-
mentado contra elli, que no es otra cosa si-
no quitar y poner ley natural, lo que el mis-
mo Dios no puede hacer. porque no puede ne-
gar a si mismo, como dice Sant Pedro......
(Lib. ITI, t. TV, cap. XXXVII, p. 61).

“Y porque era tiempo del adviento acorda-
ron que el sermon se predicase el cuarto do-
mingo, cuando se ecanta el Evangelio donde
refiere Sant Juan: “Enviaron ‘los fariseos a
preguntar a San Juan Baptista quien era,
v resvondioles: Ego vox clamantis in.deser-

.to”. (Lib. T11, t. ITI, cap. III, p. 364).

“Llegada la hora del sermon,........ el
tema que para fundamento de su retractacién
v desdecimiento se halld, que una sentencia
del Sancto Job, en el cap. 36, que comienza:
Repetam scientiam meam a principio......
(Lib. III, t. IIT, cap. V, p. 370).

“y que la servidumbre que estas padecian.
era condenada por Dios, como parecia por E-
cequiel, cap. 34, Vae pastoribus Israel qui
pascebant semet ipsos .................. K
(Lib. I11, t. III, cap. VIII, p. 388).

“y por ésto fueron reprendidos agriamente
por el Seiior, los que fueron halladosx ociosos
todo el dig en el mercado; ¥y San Pablo dlce.
“El que nd quiere trabaJar no coma”......
(Lib. III, t. III, cap. IX, p. 393).

“ciertc, dellos se puede muv bien decir a-
auello del libro de 1a Sabiduria, cap. 59 Am-
bulavimus vias difficiles” (Lib. III, t. IV,
cap. LXVI, p. 197).

“El cual, estudiando los sermones que les
predicé la Pascua, 6 otros por aquel tiempo.
comenzé 4 considerar consigo mismo saobre
algunas autoridades de la Sagrada Escritura,
¥, si no me he olvidado, fué aquella la princi-
pal y primera del Eclesiastico, capitulo 34.
Immolantes ex iniquo oblatio, est m’aculata_.
etc., comenzé, digo, 4 considerar la miseria v
aerndumbre que padecian aguellas gentes”.
(Lib. IIL, t. TV, cap. LXXIX, p. 253).
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BOCACCIO.—

“Lo dicho se prueba por Juan Bocaccio, Lib.
IV, capitulo 29. De geneaolgia Deorum, don-
de afirma Hespero haberse llamado Hespern
por haber ido a poblar ¢ reinar en Etiopia, la
postrera hacia el occidente..... S § 8 i
Lib. I, t. I, cap. XV, pag. 113).

“Concuerda con esto Juan Boceaccio, 1id. 1V,
cap. 30, del libro susodicho donde dice: Fuere
quippe ut placet Pomponio, insulae in Ocea-
no occidentali hab:ntes,, ex oppositp deser-
tum littus in continenti inter Hesperos etc.”
(Lib. 1, t. I, cap. XVI, pig. 123, 124).

“Declaralo. . . .el mismo Bocaccio en el libro
de los Mares, diciendo asi: “Hesperium mare
ethiophic Oceni pars est ab Hesperdis Virgi-
nubus denominatum. .. ... " (Lib. I, t. I, cap.
XVI, pag. 124).

Es el célebre escritor, poeta y érudito italianc
de! :zigio XIV, conceids autor del Derameron, monu-
mento de la lenzua italiana.

De genealogia deorum, fué obra copiosa que dedicéd
a un rey de Cripre y se scpine concluyo en 1359, Esia
dividida en 15 librcs, de los cuales, casi tedos, excepto
-loz dos iltimos, tratan de las guerras que sostuvieron

~ los dioses paganos, asi como tambien de sus amores.

_Los dioses aparecen agrupados por linajes de fami-
dias. T:até Bocaccio de explicar los mitos.antiguos por
medio de alegorias. La oh:a, es zesada, confusa y trata

..con seriedad por medio de ia fisica o de la astronomia
asuntos dizparatados y miltiples simpiezas que provo-
can a risa.

BOECIO.—

“y Boecio de Consolation; Lib. III, metro 5:
Tellus tua jura cremiscat, et serviat ultima
Thile. (Lib. I, t. I, cap. X, pag. 87).

DT ¥ Boecio, lib. IV, metro ultimo De
consolatione” (Lib. I, t. I, cap. XVI, pag. 127).

“De Consolatione, metro 5% (Lib. I, t. I,
cap. XL, pag. 295).

“libro 1, De consolafione, prosa 4a.” (Lib. I,
t. II, cap. CIV, p. 99).

Boecio fué un filéscfo y politico romano. Nacié en
475, murié ejecutado, en 325. Estando en prisién en
Pavia ezcribi¢ su libro de la Consolatione Phi'osa-
phiae, didlogo en prosa y en verso del propio Boe-
-wio y la Filosofia. -Este libro tuvo mucho:z comenta.
dores durante la edad media. Fué Boecio comenta-

_dor de Ar’stételes y por mucho tiempo fué conoci-
do e! gran fl¢:ofo por m:dio de estos comentarios
Gue versaron acerca de la: Catego:rias, la Interpre
tacion, les Analiticos, los Silogismcs. Tambisn co-
menté lo- Tépicos de Cicerén y ge Porfirio v escri-
hi¢ tratados sobre aritmética, geometria y musica.

BRICES.—
“Ansi aquel poeta, Brices, testificaba v gue

Homero en sus versos habia hecho niencion
de dos géneros de etiopes o negros” (Lib, I, t.
I, cap. VI, pag. 61).

EL BURGEXNESE.—

“El Burgense en las adiciones de Nicolao
de Lira, expone 4 la larga el cap. 18 de Esa-
ias de aquellos diez tribus” (Lib. II, t. III,

cap. LXIII, p. 323).

E! Bu.zense es D. Pablo d» Santa Maria. Después
@'» su conva2.sién escribié su  Scrutinum Scriptura-
rum y sus Adiciones a las apostillas de Nieclao d-»
Lira.

FRAY JUAN LE CABEDES

“Parece convenir que se refiera aqui la o-
pinion que aqguel Obispo tuvo destas gentes
ce las Indias.. v de las obras que en ellas hi-
cieron nuestra gente de Espana, para decla-
rzcidn de aquello que el Obispo dijo ante el
Rey, que los indios eran siervos a natura.
Esto parecera por un iractado qua compusn
en latin é dedicé 4 un licenciado Barrera, mé-
dico, muy amigo. el cual me lo dié a mi, por-
que lo era también mio, en el cual movif ¥
determind dns cuestiones: la una, si la guerra
que se habia movido y hacia estas gentes e-
ra justz: Utrum bellum hactenus contra in-
dos Occeani maris insular incolentes sit jus-
tum. La segunda cuestion, si los captivos en
aquellas guerras fuesen esclavos legales: Se-
cundo, untrum capti in hoe bello sunt servi

legales. (Lib. III, t. V, cap. CL, p. 137).

Ju>n de Cabedez fue e! primer obispo del Dariemn,

LOS CANONISTAS.—

<£

: ansi lo tratan y disputan los canonistas
en el capitulo Cum causan d= probationibus,
¥ en el capitulo Inter dilectos. D2 fide instru-
mentorum”. (Prélogo pig. 13).

DON ALONSO DE CARTAGENA.—

(14

.......... Hispania est et hera Hesperia
ab Hespero stella occidentali dicta. Lo mism-.
afirma el obispo de Burgos D. Alonso de Car-
tagena, en el libro tinico de los reves de Es-
pafia, cap. 30.;...... ” (Lib. 1, t. I, cap. XVI,
pag. 121).

Alonso o Alonso de Cartagena fué un prelado es-
pafiol del tiempo de Juan II. Murié en 1456, Enite
otras obvas escribi¢ Doctrinal de Caballeros y una
traduccion de Seneca,

De él dice José Ingenieros en “La Cultura £i}osé-
fica en Espafia”, lo siguiente:

“obispo de Burgos y favorito de Juan II de (as-
tilla (1406-1454) que era tenido en consideracién de
mecenas, fue traductor asiduo y cronista; este vir-
tuoso varén, que intervino lucidamente en el Con-
cilic de Basiiea y llegé a tener discipulos, escribié
dos emsayos morales, “Memor'al de Virtudes” y “Li.
bro de las mujeres ilustres”.
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LAS CASAS.—
T — y asi contra ley natural vy divina,

como en nuestro libro De trahendi modo uni-
versas gentes ad veram religiones, habemos
evidentemente demostrado .............. !

(Lib. II1, t. ITI, cap. X1, p. 404).

....en nuestro primer libro, cuyo titulo es
De unico vocationis modo omnium, ad veram
religionem (Lib. III, t. IV, cap. LVII, p. 157).

“Y esto veran los que quisiesen leer nues-
tro libro, escripto en latin, cuyo titulo es: De
unico vocationis modo omnium gentium ad
veram reliogenem, méas claro que el sol. (Lib.
11, t. III. cap. LXIV, p. 325).

Apologética Historia. (Lib. III, t. IV, cap.
LXXXI1, p. 269).

“De como esta prodicacién se debe hacer
sin armas, vease, por quien quisiere verlo, ea
nuestro libro en latin, en los capitulos pos-
treros, 5° 6% y 79 con muchos parrafos, cu-
yo titulo es, De unico vocationis modo om-
nium ad veran religionem. . ... ” (Lib. III, ..
IV, cap. CXVII, p. 462).

De unico vocationis modo omnium gentium

ad veran religionem. (Lib. III, t. V, cap.
-CXLIV, p. 111). ~

‘“Apologética Historia” (Lilb. III, t. V, cap
CXL1V y CXLYV).

“desto habemos escrito largo probado en
nuestro libro De unico vocationis modo om:
nium gentium ad veran reliogenem, capitulo
49”7 (Lib. II, t. V, cap. CLI, p. 142).

“Esto parecera placiendo a Diws, en nues-
tro tractado “De restitucion” en latin escrito;
en el libro I y II. De unico vocationis modo
omnium gentium ad veram religionem, y en
suma parece en nuestro Confesionario en ro-
mance, ya impreso, mayormente en el Confe-
sionario nuestro, grande, que no esti impre-
so”.. (Lib II, t. V, cap. CLIII, p. 154).

CASIODORO.—

“Descendien’o también a los autores cris-
tianos asi se movieron por necesidad de la de-
fensa de la honra y gloria divina y por la
grande utilidad de su iglesia: Eusebio a es-
cribir el libro De Temporibus y ¢l mismo Ru-
fino la Historia eclesiastica, el uno a escri-
birla y el otro a interpretarla, y 1a Tripartita
Casidoro, como alli parece por ellos” (Prélo-
g0, pag. 16).

Magnos Aurelio Caslodoro. nacié en Bruattium, la
Calabria, Italia ea e! afo 468. Estuvo al servicip del
=ey 'birbavo Teodorizo. Dejé la vida politiza mas
tard2 y se apart$ a sis dominios donde fundé un
gran establecimiento mondstico qus dirizié hasta su
muerte ocurrida en 562. Su obra Institutione divina-

rum et sacular'um literarium que adopté San Beni-
to ue Nuicia fué por muchos sigios la base de la en-
sefianza v de la clasificacion de la ciencia. D2jé es-
crita también una Hi:toria eclesiistica, una Histo-
ria de los godos en 12 libro: y su Tratado del alma.
Se con idera como la méis importante de sus obras la
Colecc.on de sus cartas y la coleccion de los Decretos

gk Teodorico.

MARCO CATON.—

(Proélogo pag. 7).

“Marco Caton fué persuadido a escribir dei
origen de las nacionss por defensién de la an-
tigiiedad de su Italia, para confundir la jac-
tan:zia de los griegos, que descender dellos los
latinos afirmaban,...... " (Prélogo pag. 9).

(Prélogo piag. 32).

Es Marco Porcio Caton, el Censor, y la o>ra a que
se refie.» Las Casas es en la que hace la Historia de
R:ma, la de las ciudales italianas y de la primera ¥
eaunda guerra punica, llamada lo: Origenes,

CRISTOBAL COLON.—

“y cerca desto, dice Cristébal Colén en una
carta al rey D. Fernando, que yo vide escrita
de su mano: “Dios nuestro Sefior me envié a-
¢4 porque yo sirviese a Vuestra Alteza, dije,
gue milagrosamente, por que ¥yo fui al rey
de Portcgal, que erienaia en el descubrir,
mas que otro, y le tapé la vista y oido ¥ to-
dos los sentidos, que en catorce aifios no me
entendié ete. (Lib. T, t. I, cap. XXVII, pag.219},

“fqui tambien ocurre mas que notar que.
segun parece por algunas cartas de Cristébal
Colén, escrita de su misma mano, para los Re-
ves desta misma isla Espafiola, que yo he te-
nido en mis manos, un religioso que habia
por nombre fray Antonio de Marchena......
fue el que mucho le ayudo a que la Reina se
persuadiese y aceptase la peticién....” (Lib.

I, t. 1, cap. XXXII, pag. 250).

“E]l cual en el libro desta su primera nave-
gacion que escribi¢ para los Reyes catélicos
dice de aquesta manera: Yo,....porque cog-
nosci que era gente que mejor se libraria y
convertiria a nuestra Sancta fe con amor que
por fuerza...” (Lib. I, t. I, cap. XL, pag. 296).

. .“Estac son finales ¥ formales palabras de
Cristébal Colén, varon dignisimo, v egregio, de
su primer viaje que halle escritas en el libra
que hizo para los Reves de su primera navega-
ciéon a Indias v descubrimiento dellas. (Lib.
I, t. I, cap. LXXV, pag. 468).

HERNANDO COLON.—

(Lib. I, t. I, cap. VII, pag. 67).
(Lib. I, t. II, cap. XCVI).

D. Hernando dice, que cuando salif el A'-
mirante 4 hacer la guerra 4 la gente que es--
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taba junta en la Vega...... , lo prendié6 (a cut mostrum in natura corperali. (Lib. III, <.
Caonabo) con otros muchos sefiores Caci- V, cap. CLI, p. 143).

.» (Lib. I, t. II, cap. CII, p. 87j.

“Aqui es de advertir lo que en su historia
‘dice D. Hernando Colén en este paso, afeands
la ida de Mosén Pedro Margarite, v despué-
las fuerzas e insultos que hacian en los indios
los cristianos,........ ” (Lib. 1, t. II, cap.
CII1, p. 98).

Lic. II, t. III, cap. XXIII, pag. 123; cap. XXVI,
pag. 131; cap. XXVII, pag. 138; cap. XXIX,
pag. 149, 151; cap. XXX, pig. 153; cap.
XXXIII, pag. 168; cap. XXXVIII, pag 192.

ques,. ..

Hijo de! Primer Almirante que escribié sob:e la
vida de su padre que es a la obra a la cual se refie-
re Las Ca=as.

EL COMENTADOR.—

e e ne dicelo el Comentador en el librn
III “De anima” Error, inquit. intellectus et
falsa opinio ita se habet in cognitionibus, si-

Se refiere =] Padr= Las Casas al filosofo Averroes
que comentd a Aristoles.
PEDRO COMESTOR.—
“en la Historia Escolastica, en el libro T,
de los Machabeos, cap. 797 (Lib. IILt. IV, cap.
CXXII, p. 491).

Nacié en Troyves, Francia, dejo escrita una Histo-

r.a escolistica del Nuevo Testamento.
CORNELIO NEPOTE.—

“Cornelio Nepos cuenta, que en el tiempr
que Quinto Metello era procénsul en Francia,
que ciertos mercaderes que salieron de la In-
dia, con grandes tempestades, fueron a parar
a Germania”. (Lib. I, t. I, cap. XIV, pag. 105).

Cornelio Nepotz fué un historiador romano que
vivia en el siglo I antes de Jesucrito. Se le atribuyer
varias obras: Chrénica. Exemploram libri, Vida de
Ciceron. Cartas a Ciccron, De Historicis, Poesias, Vida
de los generales jlustres,

LA MARCHA TRIUNFAL

DE LAS ARMAS DOMINICANAS EN LOS PRIMEROS DIAS DEL GRITO DE
INDEPENDENCIA

Por Antero Héctor Rodriguez, Teniente del Ejército de Cuba.

(CARTELES).— Revista Habanera, Edicién N° 10. Marzo 9 de 1941.)

1

Desde los tiempos heroicos de la Conguista,
se puso de relieve el valor sin mengua de los in-
dios quisguevanos, uno de cuyos mas viriles e-
jemplares, Hatuey, capitaneé a nuestros abo-
rigenes en la comarca de Maizi, y aqui rindié su
postrer aliento vital, supliciado en la hoguera.

Las rebeldias de Caonabo, Guarionex, Enri-
quillo, Cotubanama, Tamayo y cien caciques
mas, asi como la entereza de caracter y el ani-
mo de la bella y dulce Anacaona, princesa de Ja-
ragua v soberana de su cacicazgo, son palpables
e irrefutables pruebas y ejemplos de co6mo pe-
leaban y sucumbian, con temple de héroes, aque-
llas agrestes razas indoantillanas, encendidas
por el fuego patridtico y prestas a inmolarse en
holocausto de la defensa del suelo natal.

Finalizada la etapa conquistadora, cavé sobre-
la indefensa isla, victima inerme, el ataque y
saqueo de corsarios, Piratas, bucaneros y fili-
busteros ingleses, franceses y holandeses, que
le sustraian su riqueza y ponian horas de sufri-
mientos y desvelos en el animo de sus habitan-
tes.

De ese modo se fué fomentando la poblacién
y afinando la cuerda del civismo, al compas de
las luchas que sostenian las casas reinantes de
Europa y que se reflejaban en la tortuosa mar-
cha de la gobernacién de la isla.

Con el desencadenamiento de la Revolucién.
Francesa —que tan graves trastornos y reper-
cusiones produjo en la parte occidental del te-
rritorio y }a guerra entre la naciente Repiblica.



